
118 Mí ’mesiwo wotia n’ agbe

traduit de « Qui jamais nous condamnera ? »
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wo wo ­Mí si’me ­ ’Men’atia gbe1.
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Masi ­ woka wu wɔa fɔbukoŋ mí ? ’Me ­
Krisfɔ leku to mevɔ silama me ; Míe�� � �� � ��� � ��� � ��� � �� �� 	 � � ��	� ��� 	 	 	� 	 	� ��
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ka a tsogɔ̃dzɔe,dzɔ ’Me fo lanu ?mía Fo
le yɔm lemíaxo,xo E ka ɖedzi ʃ̵o. Ka�� � � � �� � � ���� ��� �� ��� � � �� �� �� � 	�
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tsivɔ ga tre,ʃ̵e SiVi, ku, ʃ̵o LeyiTrɔ dziɖe
kɔenɔ kɔ ʃ̵ea !nyuie,dzi Be mía wo ƑewuMa viʃ̵e
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mía gbɔ ­kɔɖ’a ­ Ɖeklẽ gãa gbɔdzɔke ŋu’Yame.ɖe nyamíatɔ xɔa
ko loku,ma Sikpɔ kpɔ nyo,lo,mɔ tiTivie !ve kumati Fia �� � �� �� � ���� �� �� � � ���� ���� � �� ��� � �� � � 	��� ��
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lɔ̃siglo meL’a me.mí la’Ye míe ­ta,dzɔ la wodzizua ɖu
teŋuvɔ, lɔ̃,Lɔ bu !te, buTɔe nyenu,nyaa fu mafuka ka � �� � �� �� ��� ���� �� ��� � �� ���� �� �� ��� � 	��� �	� �



3. Ɣekaɣi ŋkeke ma aklẽ,

  Esime mía ’Ƒetɔ la,

  Amesi gbɔna tso dziʃ̵o

  Adzé na mí etɔwo ?

Ŋkeke kɔkɔe la, 

Dɔwo ʃ̵e nuwuwu ! 

Xɔse dziɖuɖu, 

Gbɔɖeme vivi la ! 

Kristotɔwo, esusɔ vie 

  Ŋutikɔkɔe ’Ƒetɔ la

  Avana dziɖuɖu mavɔ

  Eʃ̵e aʋawɔlawo.
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